
9주차 문자적 해석과 영적 적용의 균형

1. 강의 개요

   1) 성경 해석에서 문자적 해석과 영적 적용 사이의 균형은 올바른 신학적 이  

      해와 신앙적 실천을 위해 필수적임.

   2) 문자적 해석은 본문의 역사적·문법적 의미를 중시하고, 영적 적용은 오늘의  

      삶 속에서 말씀의 의미를 실천하는 데 중점을 둠.

   3) 바른 해석은 이 둘을 균형 있게 조화시킬 때 가능함.

2. 문자적 해석의 중요성

   1) 정의: 

      성경 본문을 당대 문맥과 문법에 따라 해석하는 방식.

   2) 근거:

      (1) 느헤미야 8:8: "하나님의 율법 책을 낭독하고 그 뜻을 해석하여 백성에  

          게 그 낭독하는 것을 다 깨닫게 하니라"

      (2) 예수님의 구약 인용 (마 22:31-32): 문자 그대로의 뜻을 강조함.

   3) 장점:

      (1) 본문의 원래 의미를 존중함.

      (2) 해석자의 주관적 해석을 방지함.

   4) 주의사항: 

      문자의 표면만 따르며 본질을 놓칠 수 있음.

3. 영적 적용의 필요성

   1) 정의: 

      성경의 진리를 성령의 조명 아래 현재의 삶에 적용하는 과정.

   2) 근거:

      (1) 히브리서 4:12: “하나님의 말씀은 살았고 활력이 있어… 마음의 생각과  

                          뜻을 판단하나니”

      (2) 고린도전서 10:11: "이 모든 일이 그들에게 일어난 것은 본보기가 되고…“

   3) 장점:

      (1) 성경 말씀을 개인과 공동체의 삶에 실천하도록 인도함.



      (2) 말씀을 통한 성령의 내적 역사 가능.

   4) 주의사항:

      본문과 무관한 적용이나 억지 영해(靈解)를 피해야 함.

4. 균형 있는 해석의 실제

   1) 예시: 다윗과 골리앗 이야기 (삼상 17장)

      (1) 문자적 해석: 역사적 사건으로서의 의미 파악.

      (2) 영적 적용: 믿음으로 거인과 싸우는 영적 교훈.

   2) 예시: 출애굽 사건

      (1) 문자적으로는 이스라엘 민족의 구속.

      (2) 영적으로는 죄와 사망의 권세에서 해방되는 복음적 의미.

   3) 원칙:

      (1) 본문의 의도 먼저 파악(문자적 해석).

      (2) 성령의 인도하심 아래 적용(영적 적용).

      (3) 교리와 신학적 일관성 유지.

5. 결론 및 적용

   1) 문자적 해석은 말씀의 뼈대, 영적 적용은 그 말씀의 생명.

   2) 두 해석 방식을 조화시킬 때, 성경은 살아 역사하는 하나님의 말씀이 됨.

   3) 성경을 읽을 때 "무엇을 말하는가?"(해석)와 "무엇을 요구하는가?"(적용)를  

      함께 질문할 것.

Week 9 -Balancing Literal Interpretation and 

Spiritual Application

1. Lecture Overview

   1) Balancing literal interpretationand spiritual applicationis essential for    

       proper theological understanding and faithful Christian living.

   2) Literal interpretation emphasizes the historical and grammatical         

       meaning of the text, while spiritual application seeks to apply its      

       truth to today’s context.



   3)  A faithful reading of Scripture harmonizes both approaches.

2. The Importance of Literal Interpretation

   1) Definition: 

      Interpreting Scripture according to its historical and grammatical context.

      Biblical Basis:

      Nehemiah 8:8: "They read from the Book of the Law of God... making  

      it clear and giving the meaning so that the people understood...“

      Jesus' use of Old Testament (Matt. 22:31–32) reflects literal accuracy.

   2) Advantages:

      Respects the original intent of the author.

      Prevents subjective or allegorical misreadings.

      Caution: A purely literal view may miss the text’s spiritual depth.

3. The Need for Spiritual Application

   1) Definition: 

      Applying biblical truths to contemporary life under the guidance of the  

      Holy Spirit.

      (1) Biblical Basis:

          Hebrews 4:12: "The word of God is living and active... it judges   

          the thoughts and attitudes of the heart."

      (2) 1 Corinthians 10:11: "These things happened to them as examples  

          and were written down as warnings for us...“

   2) Advantages:

      (1) Leads to transformation and obedience.

      (2) Enables the Spirit to work personally through Scripture.

   3) Caution: 

      Avoid mystical or arbitrary applications unrelated to the text.

4. Practical Examples of Balanced Interpretation

   1) Example: David and Goliath (1 Samuel 17)

      (1) Literal: A real historical event.

      (2) Spiritual: A call to courageous faith in the face of spiritual challenges.



   2) Example: Exodus from Egypt

      (1) Literal: Israel's historical deliverance.

      (2) Spiritual: A foreshadowing of salvation through Christ.

   3) Principles:

      (1) Begin with the intended meaning (literal interpretation).

      (2) Apply under the Spirit’s guidance (spiritual application).

      (3) Maintain doctrinal consistency.

5. Conclusion and Application

   1) Literal interpretation is the skeleton, and spiritual application is the     

       breath of life.

   2) Together, they make Scripture come alive.

   3) When reading Scripture, always ask:

   4) “What does it say?” (Interpretation)

   5) “What does it call me to do?” (Application)


